ANOS

* Tabricando tus sueiios desde 1959 «

BABY CARE PRODUCTS

tiomo  (owmiros
MARCUSEMARCUS



Plastolit, es una fabrica de pléasticos fundada en 1959, en Montevideo, que ha trabajado de manera
ininterrumpida.

Producimos més de 500 productos diferentes en las lineas de bazar, cocina, hogary jugueteria,
siendo asf la Onica fabrica de juguetes de plasticos del pals. También, contamos con més de 600
productos importados.

Respetuosos de las normativas industriales y sanitarias, nvestros productos estan elaborados

por materias primas y tintas no téxicas, libres de BPA, garantizando calidad y seguridad a nuestros
clientes.

Asi ha sido nvestra conducta a lo largo de més de 60 afios de actividad industrial y comercial.

En este carélogo encontraré una la nueva linea de productos para la primera infancia.

Con marcas de origen europeo como Olmitos, Marcus and Marcus y Tiamo que tienen una calidad
excepcional

Si quiere saber més sobre nuestros productos y servicios puede visitar nuestra pagina web,
www.plastolit.com.uy
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e Hasta 15 kg. o

-m.

e Open 66x 79 x 126 cm.

e Closed 22 x 23 x 80 cm.

1+ 1

. Kg.
¢ EN 716-1/2:2008+A1:2013

i)

Colchén elevador incluido Bolsillo guarda
objetos Incluye juguetero extraible con
peluches de actividades | Cambiador | Ruedas
para facilitar su ubicacidon | Puerta frontal con
cremallera Plegado compacto Bolsa de

transporte incluida.

2.

1.Cambiador

frontal con cremallera

3. 4,

2.Bolsillo guarda objetos | 2.Bag to hold objects | 3.Juguetero extraible | 3.Removable toy bar | 4.Puerta



Cuna de viaje+Cambiador
Travel cot+Changing mat

ES1701

; 2 2

Elasteliit

» Fabricande s smefios desde 1959 =

e +0m

» Hasta 15 k9. 0 86 cm.

e Open 121 x86x 77 cm.

e Closed 23 x 26 x 80 cm.

e 11'20 kg.

e EN 716-1/2:2008+A1:2013

Fabricada en aluminio muy ligero | Confeccién
muy acolchada | Incluye cambiador extraible |
Colchén elevador | Puerta frontal con cremallera
| Ruedas para facilitar su ubicacién | Plegado

compacto | Bolsa de transporte incluida.

Made of lightweight aluminum | Clothing very
cushioned | Includes changing mat removable

Lifting mattress | Zippered front door | Wheels to

assist location | Compact fold | Carry bag included.

4.

1.Incluye cambiador extraible | 1.Includes changing mat removable | 2.Puerta frontal con cremallera | 2.Zippered front door | 3.Bolsillo

guarda objetos | 3.Bag to hold objects = 4. Ruedas para facilitar su ubicacion | 4. Wheels to assist location.



Cuna de viaje plegable
Travel cot foldable

» +0m

s Hasta 15 kg. 0 86 cm.

= Open 66 x 79 x 126 cm.
s Closed 22 x 23 x 126 cm.
» 8'6 kg.

» EN7 16-1

s UNE EN 16890:2018

Ruedas para facilitar su ubicacién con freno de
seguridad | Plegado compacto | Bolsa de
transporte incluida.

Wheels to assist location, with safety brake |

Compact fold | Carry bag inciuded.




Colchoneta elevadora incluido | Bolsillo guarda objetos | Incluye juguetero extraible con peluches de actividades | Cambiador | Ruedas
para facilitar su ubicacién | Puerta frontal con cremallera | Plegado compacto | Bolsa de transporte incluida.

Second mattress level included | Bag to hold objects | Includes removable toy bar with activity soft toys | Changing mat | Wheels to assist

location | Zippered front door | Compact fold | Corry bag included,

» 1727 TOWN

e
» 1726 TOUCAN =t



Sacos cuna
Sleeping cot sacs

* 1146

* Fanbricando fus s

. +Om
e Open 60 x 120 cm.
* 0’980 kg.

Muy practico para que el bebé duerma en su
cuna muy calentito | Fabricados en tejido muy
acolchado | Con cremallera perimetral para un
mejor acceso | Provisto de gomas ajustables para
que se adapten al colchdn | Parte superior
acolchada para el invierno y con relleno extraible
para el verano | Se adapta a los colchones de
cuna de 120 x 60 cm. | Relleno extraible para su

limpieza.

Very practical for the baby sleep in the playard very
warm | Made of fabric very padded | With
perimetral zip for easy Access | With adjustable
elastic band to fit at the mattress | Quilted top for
the winner and can be removed in the summer

They fit to mattresses of playards or cots 120 x 60

cm. | Filling removable for cleaning.



oLmiTOS

Sacos cuna
Sleeping cot sacs

. +Om
e Open 60 x 120 cm.
« 0980 kg.

Muy practico para que el bebé duerma en su
cuna muy ¢alentito | Fabricados en tejida 100%
algoddn muy acolchado | Con cremallera
perimetral para un mejor acceso | Provisto de
pomas ajustables para que se adapten al colchén
| Parte superiar acolchada para el invierna y con
relleno extraible para el verano | Se adapta a los
colchanes de cuna de 120 x 60 cm. | Relleno

extraible para su limpieza.

Very practical for the baby sleep in the plavard very
warm | Made of fabric 100% very padded | With
perimetral zip for easy Access | With adjustoble
elastic band ta fit at the mattress | Quilted top for
the winner ond can be removed in the summer |

They fit to mottresses of playards or cots 120 x 60

cm. | Filling removable for cleaning.
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Alfombra de actividades

» Fabricande s smefios desde 1959 =

e

RECOMMENDED AGE
+0m

DIMENSIONS
130 X 130 cm

CATEGORIA DE PRODUCTO

Alfombras de actividades, jugar

TAGS

acolchado, alfombra

Descricidn del Producto

® Divertida alfombra de juegos muy acolchada para

un buen confort.

® Con multi-actividades y de colores brillantes que

atraen la atencién del nino.
® Espejo fijo y juguete extraible.

® Con varias texturas para que el bebé descubra

diferentes tactos.

® Grantamano: 130 x 130 cm

+om
115 X 97 cm.
3enl
Se puede utilizar en 3 posiciones

CC9636



Colchoi
Mattress |

n cuna/Alfombra juegos
nlayard/Play carpet

[

[

e +0m

* Open 120 x 3 x 120 cm.
* Closed 60 x 12 x 60 cm.
» 0’980 kg.

Confortable, de gran tamano y muy practica para
jugar y descansar segun se utilice de forma

abierta, cuadrada o rectangular | Se adapta a la

mayoria de cunas de viaje estandar (120 x 60
cm.) | Facil de transportar, si se pliega queda muy
reducida y tiene asas para su transporte |

Desenfundable para su limpieza.

Very comfortable, large size and practical to play
and relax according to be use open, square or
rectangular | Fits most of standar d travel cots (120
x 60 cm.) | Very easy to carry if folds is very small
and it comes equipped with handles for transport |

Removable for cleaning.

1. 2. 3.

1.Plegable | 1.Foldable | 2.Se adapta a la mayoria de cunas de viaje estandar | 2.Fits most of standar d travel cots | 3.De gran tamano

3.large size.



Barrera plegable cama 150 cm.
Foldable net barrier 150 cm.

Muy practicas para que el nino esté seguro en la
cama y evitar caidas | Su red permite total
visibilidad del nifio | Muy comodas para hacer la
cama, no hace falta extraerlas gracias a su

movimiento abatible.

Very practical to make sure that the child is safe in

the bed and will not fall out | The net gives total

visibility of the child
» 7646 FOREST ANIMALS

the bed, no need to re

e +18m falcdled: down.
e Open 59’50 x 151 cm. ‘ iR
 Closed 80 x 10 x 22 cm.

* 3kg.

e B57972:2001+A1:2009

1. 2

1. Abatible | 1. Foldable | 2. Sistema de cierre mas seguro | 2. System of closing more secure.



+ Tabricando tus smeios desde 1959 =

Barrera plegable cama 130 cm.
Foldable net barrier 130 cm.

* +18m

* Open 50 x 130 cm.

* Closed 65 x 18'5 x 7'50 cm.
» 2'500 kg.

* BS7972:2001+A1:2009

Ideal para viajar (con bolsa de transporte) y de

facil instalacion | Evita que el nifo caiga mientras

duerme | No hace falta extraerla para hacer la
AR BABIES cama gracias a su movimiento abatible | Nuevo
sistema de sujecion de placas metdlicas permite
que la barrera quede bien sujeta evitando gue se

desplace | Su red permite la total visibilidad del

nino.

» 7651 GOOD NIGHT

J/

iy 2. 3

1. Nuevo sistema de sujecion | 1. New fixing system | 2. Bolsa de transporte | 2. Carry bag | 3. Muy facil de instalar | 3. Easy to install.



Cojin maternal
Maternity cushion

+ 2607 BEIGE

1 2

1. Cojin maternal | 1. Maternity cushion | 2. Almohada de lactancia | 2. Brea

. -f—Om
e 48 x 14 x 57 cm.
* 100% Algodon

Fabricado con materiales de alta calidad y con
tejidos de algoddon muy suave | Doble
funcionalidad: almohada de lactancia o cojin
maternal | Ayuda a que la lactancia se desarrolle
de la forma mas cémoda tanto para la mama
como para el bebé | Se recomienda su uso para
el relax y confort de la mama durante el periodo
de gestacion, es un producto idoneo que facilita
el descanso de la zona lumbar v del vientre
materno | Se puede utilizar también para el relax

del bebé ayudando a que mantenga su equilibrio.

High guality materials with soft. user-friendly cotton

fabrics

Dual function as a breastfeeding support
and a maternity cushion Help increase
breastfeeding comfort for mothers and babies alike |
We recommend for relaxation and comfort during
pregnancy, this is an ideal product for providing
proper support during pregnancy, aiding relaxation
in the lumbar region or to support the stomach
during the final months of pregnancy | May also be
used to support babies, preventing falls and helping

balance.

eding support | 3. Relax para el bebé | 3. Support babies.



Tbricands tus smefios desde 1959 =

Lamparitas noche
Mini night-light lamps

e +0m

e 9x12x13cm.
» 0’143 kg.
220V Max. 7W

Y

Una lamparita quitamiedos practica y decorativa

« 0703 SWEET DREAMS = 0704 HIPPO

para un suefo tranguilo.

Practical and decorative mini nightlight lamp for a

comfortable dream.

« 0705 ERIZO + 0706 MY BEST FRIEND

Expositor lamparitas noche
Display mini night-light lamps

\ OLMITOS el E—

™

i

® +Om
¢ 25x40x31'5cm.

Y

Expositor para 4 lamparitas noche (Lamparitas

« 0701 DISPLAY

no incluidas).

Display case for 4 mini night-light lamps (Mini

night-light lamps not included).



Hamaca posiciones
Baby rocker positions

» Hasta 6 meses 0 9 kg. aprox.
» Open 74 x 48 x 51 cm.

» Closed 78 x 48 x 10 cm.

» 2'800 kg.

* EN 12790:2009

i)

Muy acolchada | Altura regulable en 3 posiciones
| Dos modos: fija o balancin | Arnés de sujecion

acolchado | Juguetero extraible con peluches de

actividades | Se pliega facilmente ocupando

* 3126 CLOUDS ELEPHANT poco espacio | Confeccion desenfundable para

su limpieza.

Super-cushioned | 3 position height adjustment

Can be used in two ways: fixed or rocking | Padded

safety harness | Includes remove soft toy play bar
with activities | Easy to fold, taking up little space |

Loose cover removable for cleaning.

1.

1.Dos modos: fija o balancin | 1.Two ways: fixed o rocking. | 2.Arnés acolchado | 2.Padded safety harness | 3. Juguetero extraible con
peluches | 3. Remove soft toy play bar.



Hamaca posiciones
Baby rocker positions

+ 3140 BLUE

1: 2

» Hasta 6 meses o 9 kg. aprox.
* Open 68’5 x 43'5x 47 cm.

o Closed 43’5 x 13'5x 77 cm.
¢ 2'200 ks.

« EN 12790:2009

iq)

Muy acolchada | Altura regulable en 3 posiciones
| Dos modos: fija o balancin | Arnés de sujecion
acolchado | Juguetero extraible con peluches de
actividades | Se pliega facilmente ocupando
poco espacio | Confeccion desenfundable para

su limpieza.

Super-cushioned | 3 position height adjustment |
Can be used in two ways: fixed or rocking | Padded
safety harness | Includes remove soft toy play bar
with activities | Easy to fold, taking up little space |

Loose cover removable for cleaning.

3

1.Juguetero extraible con peluches | 1.Removable soft toy play bar | 2.Altura regulable en 3 posiciones | 2.3 position height adjustment |

3. Plegable | 3. Foldable.



Trona madera
Wooden highchair

+ Tabricando tus awedios desde 1959 =

 Desde los 6 meses.

e Trona 97 x 56 x 58 cm.

» Asiento infantil 71 x 43 x 43 cm.

» 6'16 kg. (trona) / 3'55 kg. (asiento infantil)
e EN14988-1/2:2006+A1:2012

Disefio anatomico y minimalista | Permite regular
la altura mediante sus patas pudiendo ser
utilizado como trona o asiento junior | Patas de
madera natural | Doble bandeja extraible vy
lavable | Funda del asiento muy suave y de facil
limpieza | Asiento totalmente acolchado | Arnés

de seguridad para una mayor seguridad.

Marural w
Natural w

e and washaple tray | Seat cover very soft




Trona posiciones
Highchair positions

Altura del asisnto multpesickdn | Doble bandeja =draible v lavable | Aslerto redinable en 5 posiclones anatémico, acckchado v extrable
para su limpieza | 2 ruedas con frenc par facilitar su movimiento | Reposapids con 3 posicicnes | Amés de sepuridad de 5 purtos
regulable, con hebllla de seguridad | Se pliaga fclimente ocupande pocn espacio.

Multiposition height adirstable seal | Dotile remavable and washable tray | Reclining anatomically seat in 5 positions, fully padded and
rermnvable for eastly clear | 2 wheels for easy move with vake | 3 pesitions for the footrest | 5-poeint sofety hamess, adustable and with safely
buside | easiy foided faking up [te spoce.

r '_I ) ' b )
e il
ol 3

= 5114 TOUCAN




Trona posiciones
Highchair positions

s+ meses
» Hasta 15 kz o 3 afios apros.
« Open 76533 x 103 om,
» Closed 30x53x P5cm.
w 8'00 kg.
= UNE EN 14988:2018

3. 4, 5

1My acolchada | 1.5upar-cushionad | 2. Suave reductor | 2. Soff reducer | 3. Asiento reclinable | 3. Reclining sact | 4. Reposapiés con 3
posiciones | 4, 3 postions for the foatrest | 5. Doble bandeja extrafble | 5. Doubfe removabls traw.



Trona posiciones
Highchair positions

> =S1I0PAIFC .~  =5111IRON

l *
v/

s +& meses
» Hasta 15 kg o 3 afios aprose
o Open 76533 x103¢m,
» Closed 30x53x P5cm.
s 800 kg.
s UNE EN 14988:2018

Altura dal aslents multposiddn | Doble bandzja extralble v lavable | Aslanto reclinable &n 5 posiclones anatdmica, acoldhado y extralbla
para su [impieza | 2 ruedas con frene para facilitar su movimiento | Reposapiés con 3 posiciones | Arnds de seguridad de 5 puntos
regubshle, con hebllla de seguiridad | Sa pllega fadimente ocupando pooo espacio.



Asiento elevador
Booster seat

* Tabricande lus sucfioy deade 1959 +

I

e +12m.

» Open 36 x 26 x 31 cm.
e Closed 14 x 26 x 31 cm.
o 0'650 kg.

i 197.901 9
» EN 16120:2012

Silla elevador plegable con practico bolsillo |
Convierte cualquier silla de adulto en una trona |
Asa regulable muy comoda para transporte | Muy
ligera | Desenfundable para su limpieza |

Cinturon de seguridad regulable segun la talla del

nino.

1-2. Plegado compac-
to | 1 Compact fol
3. Asa para su trans-
porte f



Elersicl il

* Tabricande lns sucfios deade 1959 »

Suave y divertido cojin de apoyo cervical que

er la cabeza en una

nino a m

e
£

ayudar,
posicion comoda mientras duerme durante el

| Con un suave peluche sonajero para

entretenerlo.




= Fabricandy tus suefios desde 1959 =

Organizador coche
Car seat organiser

» 43 x 59,50 cm.

e 0'322kg.

Facil de instalar y muy practico durante los viajes
| Provisto de diferentes departamentos y bolsillos
para guardar los juguetes, cuentos y objetos de
primera necesidad como biberones, chupetes,

etc.







it | 3. Cochecito | 3.

|/\I
* T
e hix 14225 cn

Estd disefiado para adaptarse al tubo del chasis
del cochecito, carro, cuna, etc. para colgar
diferentes objetos | Es totalmente giratorio | Con
correa gjustable con Velcro es ideal para colgar
en cualquier lugar | Facil de instalar | Se puede
usar tantas veces como se quiera | Max. carga: 5

kg.




e +0m

e Ox15x16cm.

Material: ABS y TPR muy resistente | Se instala
faciimente a la mayoria de los cochecitos | El
portavasos mantiene las bebidas en posicion
vertical para evitar derrames | El soporte
portavasos se separa facilmente de la base
cuando no es necesario | Soporte posavasos
universal para silla de paseo con apertura que se
adapta prefectamente a diferentes tipos de

recipiente.

<

o

El soporte se separa faciimente de la base cuando no es necesario.

portion detacnes easily from base, when not



| ComISNUG

‘;@._deCo

Ref: 841217 - Grape Ref: 841226 - Liquorice
CodBarras: 5060295841219 CodBarras: 5060295841226
Tamano: 90x48cm. Tamano: 90x48 cm.

Ref: 841240 -Twilight
Cod.Barras: 5060295841240
Tamaho: 90x48 cm.




Solapa ajustable con botones

lleras

| Crem:

frontal mediante cremallera vertic

perimetrales que permiten colocar al nino

facilmente | Solapa ajustable con botones

Abertura trasera ¢ ble a diferentes alturas del

cinturdn de seguridad | Sujecion mediante cintas

que se ajustan a la silla de paseo | Superficie
trasera antideslizante | Tejido antiadherente para
prevenir la suciedad del calzado en la parte

inferior interna del saco | Tejido exterior de

poliéster, resistente al agua | Tejido i r polar

extra suave.
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Infant rear view mirror

* Tabricande lus sucfioy deade 1959 +
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Podras ver la cara de tu bebé mientras conduces
para sentirte mas seguro | Ideal para las sillas de
bebé orientadas en sentido contrario a la marcha

Usted puede ver al bebé vy el bebé puede verle
a usted | Puede ser usado como espejo infantil |
Espejo de plastico para la seguridad del nino |

Método sencillo de instalacion | Tranquilidad para

los padres v entretenimiento para el bebé.

— . ®

£Spejo retrovisor intant |

TR I - T e R
N I nfant rear view mirrot

[ 4

Puedes ver la cara de tu bebé mientras conduces




Set 6 juguetes bano
Set 6 bath toys squirters

éscabbo

-5 B,

D—

+ EZ3600 »

oo

‘ « EZ1400
a

+ EZ3501

e« +0m

WA
L)

Bolsa con 6 divertidos juguetes de bafio de

formas suaves y redondeadas fabricados con un
material muy agradable al tacto del nifo | El bafo
se convertird en un momento entretenido | Libre

de ftalatos, plomo vy cadmio.

Bag with é funny soft toys for the bath. Soft and
rounded in 'friendly feel' material | Especially
designed for small children | Making bathtime
funtime | Phthalate-free vinyl, no lead and no

cadmium.

‘.

di <,

&




Alfombra antideslizante bafio+3 patitos

Non-slip mat for bath+3 ducks

éscabbo

+ 1109

. ‘F'Om
e 77 x36cm.

BEA

Haga la hora del bafo mas segura y divertida! |
2 en 1: Comoda alfombra y proteccion
antideslizante | Con 3 patitos para jugar en el
agua | Facil de instalar | Para uso en el interior de
la bafiera o en el plato de ducha | Libre de

ftalatos, plomo vy cadmio.

Will make bath time safer and more fun! | 2 in 1:
comfortable play-mat & non slip protection | With 3
ducklings to play in the water | Easy to install | For
use inside the tub or shower | Phthalate-free vinyl,

no lead and no cadmium.




Apliques antideslizantes bano
Non-slip bath appliques

éscabbo

» EZ1809

= Tabric suurrion

e +0m

* 30 x40 cm.

BPA

FREE

Divertidos apliques que decoraran el bano |
Protéjase usted y a su hijo de reshalarse en la
banera | Si quiere decorar el bafo o simplemente
poner unos toques divertidos, con estos alegres
animalitos de colores hara que la hora del bano
sea mas divertida y segura | Con material
antideslizante y numerosas ventosas en la parte

posterior también daran mayor seguridad.

With their funny faces they are adorable deco
appliques on the tiles | Protect you & your kid from
slipping in the bathtub | Whether you are
redecorating the bathroom or just looking for fun
accent pieces, these bright cheery colors and happy
faces make tub time even more enjoyable and safe |
With their non-slip surface material and numerous
suction cups on the back it will also bring extra

safety.




Taburete bano
Stool toilet

1301 BLUE

#1301 PINK

+:1301 GREEN

oLmiTos

]

« +18m

24 x36'5x 13 em.
« 0457 ka.

Taburete que permite al nifio el acceso al lavabo
de los mayores para su higiene | Base y
superficie antideslizantes.

Stool allawing the child to reach the adult height
washbesin for washing | Base and surface non-slip.

Superficie antideslizante | Surface non-ship.



owmiTos
Cubeta banera Pingtliino

Baby bathtub Penguin
| p—

- +Om
« 27 x 55 x 88 cm.
e 1636 kg,

Practica cubeta de bafio de disefio divertido de
pirglino | Forma anatémica para un mavyor confort
| De gran capacidad | Puede utilizarse hasta los &
afios aproximadamente | Cémodo desagie
extrayendo la rariz de goma del pinglino | Facil
limpieza gracias a su superficie lisa | Se puede

utilizar en el exterior o como bafiera para el verano.

Prachque bath tube with a funny penguin design |
Anatormical shape for a better confort | With g from
born to & years aprox. | Comforfable dromnage by
extroching the mbber nose of the penguwin | Very easy
to cleon thonks to the plain surface | Can be use in

the outside like a surmer swimbath.

« 1984 CUBETA PINGUING BLUE




= Tabricaads lus suefies deade 1959 «

Productos de seguridad
Safety products

Gama de productos de seguridad dirigido al
hogar, para ayudar a los padres a prevenir los
peligros con los que se pueden encontrar los
ninos en casa | La seguridad de los ninos,
especialmente en sus primeros anos de vida, es

fundamental.

« 7820 STOPPER Il PARA PUERTAS 1 Unid, = 7821 PROTECTORES ENCHUFE 12 Unid.

» 7830 PROTECTOR DEDOS PUERTA 1 Unid

il

=
Z

+ 7831 CII
7824 PR




Tira protectora y 4 esquineras
Protective strip and 4 corner guards

* +Om
» Tira protectora | Protective strip: 3'3x 12
x 400 cm.

» Esquineras | Corner guards: 7 x 3'3 x

=

'y

cm.

Disminuye al maximo las consecuencias de una
caida o choque accidental Este producto
proporciona una proteccion maxima a los nifos,
sobre todo durante la etapa en la que comienzan
a andar | Fabricado en material suave y blando,
es ideal para protegerlos de posibles golpes
contra esquinas cortantes de mesas, estanterias,
acuarios, etc. | Incorpora 4 esquineras para
mavyor seguridad | Material flexible de goma de
espuma vy resistente al fuego | Contenido: 1 tira

de 4 metros y 4 esquineras.




Puerta de seguridad+extension
Safety gate+extension

* XY-008 WHITE

» XY-008 GREY

* Fabricando tus suedios desde 1959 =

. +(Sm
e 78cm. x 75-85 cm. (?5¢cm.)
e EN 1930:2011

Puerta de seguridad con sistema de blogqueo de
seguridad | Adaptable a puertas o huecos de
entre 75 y 85 cm. | Puede instalarse en puertas o
huecos de hasta 95 cm. acoplandole la extension
de 10cm. incluida | Abertura a ambos lados | No
necesita perforar las paredes para su instalacion.
Safety gate with safety locking system | Adaptable
to openings between 75 and 85 cm. | Can be
installed in openings up to 95 cm, using the 10 cm.

extension included | Open in both sides | No need to

drill the wall to install
Desde 75a85cm.

—1C, O T
+
=
o
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) 95 cm. -




Termo acero inoxidable
Vacuum flask stainless steel

Termo papillero

Baby food vacuum flask

I_ﬁa
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* 250+ 570 ml =820 ml
e 17x11x 11 cm.

» 0'465 kg.

e UNE-EN 14372

BPA
FREE

* & % A *

» 0112 BLUE

OLMITOS

e +0m

* 500 ml

o 7x255x7cm.
* 0'315 kg.

e EN 12546-1.

BPA
FREE

Ideal para viajar. | Mantiene |a temperatura de los
liquidos, frios o calientes, durante horas. |
Comodo cierre de seguridad que permite verter
el liquido, con un facil sistema, sin abrir el tapdn
interior, presionando simplemente el botdn. |
18/8 acero inoxidable, | Facil uso .

Perfect for travelling. | Hold temperature for cold &
hot liquids during hours. | Push and pour stopper,
with a easy system, without opening the stopper,

just push the button. | 18/8 stainless steel. | Easy
LiSe;

Mantiene caliente la comida del bebé cuando
vamos de viaje o de paseo. | Interior de acero
inoxidable. | Mantiene caliente o fria la comida
del bebé durante horas. | Con dos practicos
compartimentos independientes. | Muy comodo
de transportar gracias a sus asas. | Aro de silicona

para evitar derrames.

1. 18/8 acero inoxidable | 1. 18/8

stainless steel | 2. Com:
partimentos independientes |

2. Independent compartments




Juego de vajilla 6 piezas

WNO0O051

1 vaso sorbito

1 plato llano
1 juego de cubiertos
1 plato hondo

WNO0O050



Bolsa isotérmica
Cooler bag

.—I—Om
o 20X 21 17 cem,

Disenada para transpartar y canservar la comida
del bebé caliente o fria durante horas. | Gran
campartimenta principal aislade con un baolsille
integraco | Compartimento separado, termoais-
lante, en la base con gamas elasticas para fijar los

acumuladaores de frio, cubiertas, etc..

o SRS INT v and keep the food hot or cold for

maimn compartment It sulated

hours baby

qE

with an integrated pocket.. | Compartment

separate, thermal insulation, at the base with rubber

bands ta secure the packs, cutlery, eft

» 1164 TIPI BLUE

Cormpartimiento inferior con gomas |

Lower compartment with rubber ba



Bolso maternal
Mama bag

(I —
. +Oﬂ"]
e 36x30x 10 cm.

iUna pieza imprescindible para los padres en
« 1206 maovimiento! | Todas las cosas esenciales a su
alcance | Bandolera regulable | Gran
compartimento  principal con cremallera |
Multiples departamentos interiores, bolsilla
exterior con cremallera y bolsillo lateral can

redecilla | Simple y facil instalacidn | Correas

ajustables que se adaptan a cualquier silla de

pasea | Fabricado en poliéster muy resistente.

A must have for pare

go! | Your essentials

at your fingertips | At

shoulder strap | Large

main compartment with zioper | Multiple

departments, exterior pocket with zipper and

ocket with mesh | Simple and easy instaliation

| Adjustable straps fit every strollers | Made in
nolvester highly resistant

« 1208 CACTUS MINT

& 2, B

1.Asa para colgar | 1.Hanging handle | 2.Sistema de fijacién al cochecito | 2.5

sterm for fixing fo the stroller

3.localizador llavera | 3.Key ring
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Sonajero ;ir;x 11x5,5 cm.
Ratt,e » 0,67 kg.

L)

Tejide suave y muy agradable al tacto del bebé |
Materiales de primera calidad | Ayuda a
desarrollar la psicomotricidad del bebé.

Soft and pleasant to the touch fabric baby | Quality
materials | It helps develop motor skills baby.

» NIUN1068 GREY

Pinza sujeta chupete

Dummy chain I
«21x6x35cm.
e 0,45 kg.
l i Peluche con pinza para sujetar el chupete del

bebé | Tejido suave y muy agradable al tacto del
bebé | Materiales de primera calidad.

Teddy clamp to hold the boby pocifier | Soft and
pleasant to the touch fabric baby | Quality
materials.

= NIJN108 BLUE « NLUN208 PINK



Set regalo
Gift set

« NUN1C80 GREY

» +0m

Set 27 x 27 x 10 cm.

Peluche 19x 11 x 6 cm.

Pinza Chupete 21 x6x 3,5 cm.
Dou-Dou 36,5 x 33 x4 cm.
0,460 kg.

L

Tejido suave y muy agradable al tacto del bebé |
Materiales de primera calidad | Ayuda a desarrollar
la psicomotricidad del bebé | Ideal como regalo,
incluye; dou-dou+Pinza sujetachupete+peluche.

Soft and pleasant to the touch fabric baby | Quality
materials | | t helps develop motor skills baby |
Perfect for gift, it includes: dou-dou+Dummy

chain+plush dolf
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Manta de juegos
Playmat with gym

» MUN217 PINK

OLMITOS

o +0m
» 106x48x106cm.

Su bebé se sentird muy cémodo mientras se
entretiene con estos divertidos juguetes de
tejido blando que cuelgan de sus arcos
entrecurvados | Los alegres colores y los juguetes
colgantes capturaran la atencién de su pequefo |
Muy bueno para el desarrollo de la coordinacion

mano / 0jo.

Your baby will feel comfortable while playing with
soft plush toys hanging down from the curved
arched | Cheerful colors and hanging toys capture
the aftention of vou little one | Very good for the
development of hand/eye coordination

= HUNZLT b
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Carrusel musical
Music mobile

N —
! ™ +Om

« 35x35x75cm.
« 0,695 kg.

] 3

Suaves peluches que giran acompanados de una
dulee melodia que entretendra al bebé
estimulando la vista v el tacto | Facil de instalar
en la cuna | Funciona con cuerda | Muy
agradable al tacto del bebé | Materiales de

primera calidad.

« NUN311 MINT The characters dance fo a gentle lullaby with merry-
go round mofion aftracts baby's stimulates hand-
eye coordination | Easy to install the cradle | Works
with a spring wound with @ key | Very pleasant to
touch baby | Quality materials.

Musical estrella

Rattle

—

* +0m

¢ 32x30,5x8cm.
» (0,182 kg,

<] &3

Caja de musica que se puede colocar en la cuna
coma decaracién | Tejido suave y muy agradable
al tacto del bebé | Materiales de primera calidad |
Ayuda a desarrollar la psicomotricidad del bebé.

« NUN313 MINT

Music box that can be placed in the cradle as
decoration | Soft and pleasant to the touch fabric
baby | Quality materials | It helps deveiop motor
skills baby.



owmitos
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Set regalo
Gift set

o +0m

Set 27 x 27 x 10 cm.

Peltiche 19 x 11 x 6 cm.

Pinza Chupete 21 x 6x 3,5 cm.
Dou-Daou 36,5 % 33 x 4 cm.
0,460 kg.

Tejido suave v muy agradable al tacto del bebé |
Materiales de primera calidad | Ayuda a desarrollar
la psicorotricidad del bebé | Ideal como regalo,

ircluye: dou-dou+Pinza sujetachupete+peluche.

Soft and pleasant fo the fouch fabric boby | Quality

materials | | £ helps develop motor skills baby |

Perfect for gift, 1t includes: dou-dou+Dummmy

chain+plush dol

+ NIN319 MINT



Pinguino indicador del sueno

Lampara Quitamiedos Pam Pinguino Zazu

‘o . °
Gris. El pingliino "Pam" entrenador de sueho
de Zazu ayuda a tu nino a comprender de
una manera facil y divertida cuando es hora

de dormir y cuando es hora de levantarse.
Sleeptrainer, nightlight y altavoz sin hilos de
Bluetooth todo en uno.

ESZAPAMO1

Caracteristicas:
- +0m.
- Bateria recargable y cable USB incluidos,
totalmente portatil.
- Luz nocturna: multicolor, rosa, blanco, azul o rojo.




L

o MUNADG FAIT

. +Om
e 12x155x5cm.
o 047 kg,

Sonajero con anilla fransparente y bolitas en su
interior para crear un agradable sonido de cascabel |
Estimula la coordinacion del tacto v oido | Peluche de

fefido suave v muy agradable al facto del bebe.

Rattle with fransparent ring and liftle balls inside fo
create g nice rattle sound | Stimulotes the hand- ear
coordination | Teddy soft and pleasant to the fouch

fabitic baby .
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Calme las encias sensibles de su bebé
con los mordedores de Marcus &
Marcus.

Nuestros mordedores de animales son
aptos para uso alimenticio, con colores
brillantes y disefiados para asegurar la
diversion de los bebés. Los mordedores
de Marcus & Marcus estan fabricados
con materiales libres de BPA, libres de
PVCy libres de ftalatos.

significa ser un padre modemo. El estrés y
el caos vienen con la crlanza de los hijos,
pero también es una alegda Yy una recomm-
:pensa absoluta al ver crecer a los peque-

"p_rodmtos quete ayudan
a ajarte en medio del caos
dela p#termdad
MNMBBOS-LN MNMBBOS-GF
EDAD TAMANO PRODUCTO | CARACTERISTICAS LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO | PACKAGING
e NS SarSE W - Libre BPA /sin ftalatos « Apto para esterilizador de vapor

« Suave con las enclas sensibles | . Apto para microondas
« Puede enfriarse para aliviar « Apto para congelador
la molestia durante la salida « Apto para lavavajillas en

MATERIAL - . :
Cauchode silicona dellosdientes bandeja superior
de calidad alimentaria

TEMPERATURA

» -20°Cto 120°C

* -4°F to 250°F"




Cuando su pequefio qulere comer como los
adultos pero no comprende que las cosas
afiladas de metal pueden doler, el set de cuchara
y tenedor de Marcus & Marcus es la version

perfecta de estos utensilios para nifios.

El tamario es mds pequefio, asas de facil agarre y
sin bordes afilados, estén disefiadas teniendo en
cuenta a los nifios pequefios y sus travesuras
cuando permanecen en la mesa para que pueda
estar tranquilo sabiendo que su hijo no puede

dafiarse mientras come.

REFERENCIAS Y COLORES

|

ne

MNMKDO3-GF MNMKDO3-EP

EDAD TAMANO PRODUCTO  CARACTERISTICAS LIMPIEZAY MANTENIMIENTO  PACKAGING

% Tenedor: +Libre BPA/ sin flatos + Apto para lavavajilas en -
152x14x32emUN) -, engios efectivos bandia pesir
149x14x28eM (PG) g oy affados + Apto paraeserlzadordevapor
157x14x32m(GF) |, Mango de agarre fécil dise- . Las manchas pueden
l::;afa’f“ ME) ' fao paramanos pequefias | eliminarse lavindolas
15x14 x 32am(N) conagua callentey jabén
147x14x28cm(PG)  MATERIAL « No apto para el microondas
155x14x32cm(GF)  Caucho desilicona
138x14x41cm(EP)  deusoalimenticio

+ Acero Inoxidable




BOL SNACKS

Sabemos que a los nifios les encanta comer los aperiti-
vos solos y el bol de snacks de Marcus & Marcus es
esencial para que los nifios pequefios se aventuren.

La tapa es muy segura y esta disefiada con una abertura
de paso para que el nifio pueda coger los snacks de
forma segura evitando que se derramen. De esta forma,
la hora de la merienda es mucho menos complicada y
también libera las manos de los padres. El asa esta
disefiada para las pequefias manos.

Nuestros bols de snacks estan fabricados con materia-
les libres de BPA y ftalatos y son una excelente alternati-
va a las bolsas de plastico con cierre herm

| manos

Libre de ftalatos
yBPA

. para-l'as pequeiias

Tapadera fécil de

alcanzar para
pequefas manos

Tapa segura para

evitar que sus

snacks se derramen
-

=

MNMBBO09-EP

MNMBB09-GF

VIAJAR

Los juegos de viaje de Marcus & Marcus
son perfectos para transportar su almuer-
20 a la escuela o en excursiones. Todos

nuestros productos estdn hechos de
materiales ligeros, seguros, y reutiliza-
bles. Cuando tu pequefio llega a casa de
su aventura al final del dfa, nuestros
productos son todos aptos para lavavaji-
llas de estantes superiores para una fécil
limpieza.

CARACTERISTICAS

- Libre BPA / sin ftalatos

- Tapadera facil de alcanzar
para las pequefias manos

« Asegure la tapa para evitar

TAMANO PRODUCTO
74x10.5x14.2cm

AGE
12M+

que sus snacks se derramen
MATERIAL « Mango disefiado para manos
Caucho de silicona pequeiias
de uso alimenticio

TEMPERATURA

» -20°Cto0 220°C
. -4°F t0 430°F°

LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO | PACKAGING

« Apto para lavavajillas en ban-
deja superior

- Apto para el microondas

- Apto para esterilizador de vapor

» Las manchas pueden eliminar
se lavandolas con agua calien
tey jabén




SET ALIMENTACION

Cuando su bebé pasa de la alimentacién liquida a
sélida, parece que nunca hay suficientes cuencos para
todo. El set de alimentacién de Marcus & Marcus es
perfecto para que tu bebé comience con los sélidos.
Este set incluye un bol de silicona, una cuchara de
silicona suave ideal para las encias sensibles del bebé
y un babero de silicona.

Los productos estan fabricados con materiales libres
de BPA y ftalatos.

Cuchara de silicona . Bol de silicona

& ¥,
‘ ~
v’-"‘
.-

MNMLS06-LN MNMLS06-PG MNMLS06-GF MNMLSO06-EP

AGE TAMANO PRODUCTO CARACTERISTICAS LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO | PACKAGING
Opv+ gabem‘ T CUCHARA DE SILICONA CUCHARA DE ALIMENTACION
e Dot TS « Libe BPA / sin ftalatos « Apto para lavavajillas en ban-

Cuchara silicona:

132 14x4.2cm « Punta de cuchara desilicona

suave para encias sensibles

Bol siliona: .
13.8x4x 13.8cm » Mango de agarre facil
Capacidad: 200ml, » Soporte de descanso que
mantiene la cuchara sin tocar
la mesa para una mayor
MATERIAL higiene

+-20°Cto 120°C

«-4°F to 250°F

BOL DE SILICONA

« Libre BPA / sin ftalatos

« Apto para nifios, gracias a su

amplia base

« Asas de facil agarre

+-20°C to 220°C

+-4°F to 430°F

BABERO

« Libre BPA / sin ftalatos

+ Recogemigas extra grande

« Suave silicona en la piel del
bebé

« Dos cierres de botdn ajustables

+-20°C to 220°C

+-4°F to 430°F

Caucho de silicona
de uso alimenticio

deja superior

» Apto para esterilizador de
vapor

« Las manchas se pueden
eliminar lavdndolas con agua
caliente y jab6n

« No apto para microondas

BOL DE SILICONA

« Apto para lavavajillas en
bandeja superior

» Apto para el congelador

« Apto para microondas

« Apto para esterilizador de
vapor

« Las manchas se pueden
eliminar lavandolas con agua
caliente y jabén

BABERO

« Apto para lavavajillas en ban-
deja superior

« Apto para esterilizador de
vapor

« Los restos de comida pueden
eliminarse lavéandolas con agua
caliente y jabdn




Plastolit

60 ANOS FABRICANDO TUS SUENOS

-—,

www.plastolit.com.uy

AR
N

plastolit@plastolit.com.uy

Plastolit

Plastolit

2401 7513 / 2401 3806

Daniel Munoz 1996
Montevideo - Uruguay
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BABY ' CARE PRODUCTS
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